DELIVERY NOTE I

P

J{1)_Cdstomer lnvaice Address {2) Remarks
GETRAG S.p.A. Our ID number: 131 No.

¥ Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1875021
70026 Bari Your ID no...: 14) Date
ITALIEN IT04886850728 2.02.18
51 Supplier @ @) Freight I7) Delivery ireally) __r___ _Iovoice .

SN: 91011364 [ ooid [ Junpaia ] [Rawosaod Joamr [ ] q) .
Hugo Benzing GmbH & Co. KG  Freiaht godds ffawgn vaicle || i 4 / /
Daimlerstralie 49-53 Express gooddown vhee | ]
70825 Korntal-Miinchingen %’i“ze" 4 ] @ oae

{10} Your Ret 11} Your Order No./Date 115] Additionat Details | 112 Our Departerment [ _113) Direct dial | 114} Our RefNo. ]
413 550002762709 ! | Herr Hink |
31.01.18 | .‘ |
(191 Shipment Methed paid(20tunpaid Fi] Packing W] 122) Marks 23) Total Weight kg (24 |
Franz Maas | look ross | net
! X | below KR \L

125} €hipping Address - ] Mace o crloag. ]
GETRAG S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, ITA 14248

(27}

[ {29} Description

{30 loEn

40} Customer Remarks
et Vb el ]

Remarks

Batch number

‘ 169113

See ¥&4 9?’?35

ABOLTL LA S
- L30Tz
|

| |

{Pos.) tZi Part-No. | 1211 Packing [ ] Quanﬂtvr PR VE ] __ Quantity
1 | 900.9.0637.50 | | 8000, Pi
000.9.0637.50 ‘ SPRENGRING 38.00 X 1.80 :
| BLANK GESCHLIFFEN MAG! | :
EC level c | -
‘ |
Bundled with DN | 1875020
. 10/Faltkarton Faltkar 8001 Pi

Date
Name/|
No.

| 142} Goods Inwards Remarks

43

Quantity Chack

.
144) Quality Check

_ .18 invoice Check




Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrafte 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

5} Loading point

B} Shipment number 351594

3) Freight 6tder number

:  4) Sender number at the torwarding agent .

9) Forwarding agent

i 11) Recipient 12) Customer numdel 0684
.~ GETRAG S.p.A.

#  Via dei Ciclamini, 4

70026 Bari

ITALIEN
VAT |DNo: 1T04886850728

- 14} Delivery/unioading poin114248

GETRAG S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

. FREIGHT ORDER
B8) Date 50218

7} Relation number

10) Forwarding agent number

' Schweitzer GmbH & Co.

- Internationale Spedition KG
. Carl-Benz-Str. 23

. 71634 Ludwigsburg

| Telephong)7141-2451-15  Fex

g 13) Cargo manifest/freight list number

--:j_ 15) Sender’s comment for the forwarding agent

70026 MODUGNO BARI _
ITALIEN o
7 16) Receit date  5.(02.18 17} Receipt time 16:00 i
: 18} Marking and no..delivery note no. 19} Number| 20} Packaging 22) Contents 23) _Tslze waigin 24) _Gr:ss weight
in kg in kg b
1875020 18| Faltkarton 900.9.0617.50 13 140 :
1875021 10| Faltkarton 900.9.0637.50
1875022 10| Faltkarton 900.9.4099.44
1| Einwegpale
25) 26)
2N 28)
Total number 1 Vealume cdm/loading meters 0' 5 Tatal 1 3 140 :'j

f::' 29} Dangerous goods classification

30} Dangerous goods description

3t Prepayment of charges

2.037

32) Invoiced value of goods for SLVs

33) Value ot transportation insurance 34) Sender cash on detivery

to cover also

35) Enclosures

: 38) Order number, customer

7 38) Means of transpol RS

. 38 Truck code -1

- a0 shipping tyre  HGV (subcontractor)  41) settiement key

" 37) Account assignement

|

43) Confirmation of receipt by the driver
Above delivery received completely and intact

Signature

42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party

Above delivery received completely and intact

Company stamp/signature

dik i




Se

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000951 vom 05.02.2018

50

it iiber ... BEUNS

| AR

18-000951

Ludwigsburg, 05.02,.2018
Seite 1 von 1

1 Absander / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
HUGO BENZING GMBH & CO. tfmo::ﬂﬁ I:‘LET':: T|ON(‘:Ltmnspon est soumis, nonobstant toute
il 18,
DAIMLERSTR.49-53 genteiligen Abmachung den Bestimmungen g:; clause contraire, & la Convention redative au
70825 Korntal-MUnchingen Ubereinkommens Tber den Befdrderungsvertrag contrat transport  international  des
m intarm. Stralengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succesaifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zait / Temps
Datum/Date  08.02.2018

4 Ort und Tag der Ubermahme / Liou &t date de la prise en change de la marchandise
o/ Liew Komtal—Mi.lnchingon Vorbehalte und SBemerk: des FrachtfOhrer /

Land/Pays  Deutschland Zelt / Temps Rburv::e': obse::rnatio:: g:: tra:mportm
Datum/Date  05,02.2018
5 Beigeflgte Dokuments / Documents annexes
g Pos. () ZeichenNr. 44 Anzshider LM 4 2 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Maode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 1875022 1 EP Getriebeteile 140
2 1875021
3 1875020
Summae: 140.00
Totat '
1,00 EP
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
won bis km
1 8 Frachizahlungsanwaisung / Prascription daffranchissament 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulienes
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 18-00035empfangen am Datum / Date
Récaption des marchandises le
20 HUGO BENZING GMBH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-70825 Korntal-MUnchingen D-71834 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterachrift und Stempel des FrachtfGhrers Unterschrift und Stempal des Empfangers
Signatura et timbre lexpdditewr Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafistdhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht. Ludwigsburg Konto: 0501540600
716834 Ludwigsburg Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

internet: www schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



